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単語
た ん ご

 

名詞 

* おもいで  思い出  vzpomínky 

  srov. s 思
おも

い出
だ

す ‘vybaví si’ 

 かいがいりょこう 海外旅行  zahraniční cesta  

 からだ  体   tělo 

 くつした  靴下   ponožky 

 こくさいでんわ 国際電話  telefonní hovor do zahraničí 

 じゅぎょうりょう 授業料  školné 

 しょうがっこう 小学校  základní škola 

 せんきょ  選挙   volby 

 タイヤ     pneumatika 

 ただ      bezplatně 

  ただでもらえる。 Lze to dostat bezplatně.  

* ばしょ  場所   místo 

 べっそう  別荘   chata, chalupa 

 ボーナス     bonus 

* ぼんおどり  盆踊り  tanec o svátku Obon 

 めんせつ  面接   pohovor 

 ゆうしょく  夕食   večeře 

 りそう  理想   ideál 

  理想的
りそうてき

な ‘ideální’ 

るすばん  留守番  hlídání domu v nepřítomnosti  

majitele 

  留守番電話
るすばんでんわ

 ‘telefonní záznamník’ (též zpráva na záznamníku) 

形容詞 

 まずい     nechutný; prekérní 
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動詞 

 あめがやむ  雨がやむ  přestane pršet 

* いなくなる     (člověk) zmizí 

  vs. 

 なくなる  無くなる  (věc) zmizí, ztratí se 

* おせわになる お世話になる je v péči (vyjádření vděčnosti) 

  山下先生にお世話になりました。 Profesor Jamašita se o mě laskavě staral. 

* おなかをこわす お腹を壊す  zkazí si žaludek 

* ちがう  違う   liší se 

 わるぐちをいう 悪口を言う  pomlouvá 

 うける  受ける  podstoupí, pobere 

 かえる  換える  vymění (za něco) 

 はなれる  離れる  odloučí se (od někoho) 

* ～かおをする ～顔をする  tváří se (nějak), má výraz … 

  さびしい顔をした。 Zatvářil se osaměle. 

  宝くじに当たったような顔をしていた。 Tvářil se, jako by vyhrál v loterii. 

 おねがいする お願いする  prosí 

  srov. s 願
ねが

う 

 がっかりする    bude zklamán 

  がっかりしました。 To mě zklamalo. 

 がまんする  我慢する  vydržet (to), snést (to) 

 せわをする  世話をする  (po)stará se (o někoho) 

  友達の世話をした。 Postaral jsem se o kamaráda. 

 どうじょうする 同情する  soucítí 

  彼女に同情した。 Soucítil jsem s ní. 

 パンクする     dostane defekt, píchne 

* もどってくる 戻ってくる  vrátí se 

 ゆうしょうする 優勝する  zvítězí, vyhraje 
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副詞的表現など 

* いや      ne 

* げんきでね  元気でね  Měj se. Opatruj se. Buď zdráv. 

* そうそう     Jo jo, přesně tak. 

* そろそろ      

  そろそろ行かなければなりません。 Už budu pomalu muset jít. 

* そんな     takový 

* ものすごく     neskutečně, ohromně 


